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Deutsch

WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Installation
des Produktes beginnen, und befolgen Sie die
Anweisungen genau. Fiir spateres
Nachschlagen aufbewahren.

Leiter mit

entfernbaren Stufen
MODELL: 42” (107 cm)
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN &K

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

/N WARNUNG

Lassen Sie Kinder und Menschen mit Behinderung nie unbeaufsichtigt.
Bitte unterstltzen und beaufsichtigen Sie Kinder bei der Beniitzung

der Leiter, um Stiirze bzw. ernsthafte Verletzungen zu vermeiden!
Springen oder tauchen Sie nicht von dieser Leiter.

Stellen Sie die Leiter auf eine ebene, solide Standflache.

Die Leiter kann immer nur von einer Person benutzt werden.

Maximale Tragkraft: 136 kg. Entspricht denBelastungsanforderungen der
Norm EN16582.

Halten Sie die Leiter flr den Ein- und Ausstieg stets griffbereit.

Entfernen und verstauen Sie die Leiter, wenn der Pool nicht benlitzt wird.

Schwimmen Sie nicht unter, durch oder hinter die Leiter.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schrauben und Bolzen um sicher zu
stellen, dass die Leiter stabil steht.

Wenn Sie das Pool in der Nacht benutzen, sollten Sie Sicherheitszeichen,
Leitern, Poolboden und Wege beleuchten.

Darf nur von Erwachsenen zusammen- und auseinander gebaut werden.
Diese Leiter wurde fir eine bestimmte Poolwandhéhe gefertigt. Nicht mit
anderen Pools verwenden.

Die Nichteinhaltung der Wartungsempfehlungen und Warnungen kann
eine grolRe Gefahr flir die Gesundheit darstellen, besonders fur Kinder.
Die Leiter darf nur fir die Zwecke verwendet werden, die in dieser
Anleitung angefuhrt werden.

WENN SIE DIESE WARNHINWEISE NICHT BEACHTEN, KANN
DIES ZU KNOCHENBRUCHEN, ERTRINKEN ODER ANDEREN
VERLETZUNGEN FUHREN.

Diese Produktwarnungen, Anleitungen und Sicherheitsvorschriften kénnen
nicht alle Sicherheitsrichtlinien, die mit dem Produkt zusammenhéangen,
enthalten. Sie stellen nur allgemeine Risiken dar, und decken nicht alle
Gefahren und méglichen Risiken ab. Wenn Sie sich im Pool befinden und
entspannen, mussen Sie dennoch immer aufmerksam und vorsichtig sein.
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TEILEREFERENZ (FORTSETZUNG)
Bevor Sie mit dem Zusammenbau des Produkts beginnen, nehmen Sie sich bitte kurz
Zeit, um den Inhalt zu Uberprifen und sich mit den Einzelteilen vertraut zu machen.
16 (M6*40)
17 (M6*35)
e 6
8
14
13 9
om 3D
18 z i
15 17 (M6*35)
HINWEIS: Abweichungen zum Produkt kénnen vorhanden sein. Nicht maRstabgetreu.
TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 U-FORMIGER OBERER HANDLAUF 2 12637A
2 QUERSTREBE (MIT VERSCHLUSS) 1 12524A
3 OBERE VERSTARKUNG MIT VERRIEGELUNGSSYTEM ((MIT SCHLIESSE) 1 12525A
4 SCHNALLE 2 12179
5 VERSCHRAUBUNG (1 ERSATZ-SCHRAUBE) 3 12268
6 A SEITE (MARKIERT MIT “A”) 1 12647AA
7 A SEITE (MARKIERT MIT “B”) 1 12647AB
8 STUFE 6 12629
9 VERANKERUNGSMUFFE DER STUFE 12 12630
10 ENDKAPPE DES ROHRES, SEITE B (MARKIERT MIT “A1”) 1 12558A
11 ENDKAPPE DES ROHRES, SEITE B (MARKIERT MIT “B1”) 1 12558B
12 B SEITE (MARKIERT MIT “A1”) 1 12648AA
13 B SEITE (MARKIERT MIT “B1”) 1 12648AB
14 C SEITE - OBERE SEITENSTANGE (MARKIERT MIT “C”) 2 12649A
15 C SEITE - UNTERE U-FLUMIGE SEITENSTANGE (MARKIERT MIT “C”) 1 12650A
16 VERSCHRAUBUNG (1 ERSATZ-SCHRAUBE) 3 10227
17 VERSCHRAUBUNG (1 ERSATZ-SCHRAUBE) 7 10810
18 SOCKEL 2 11356
UBERPRUFUNG DER EINZELTEILE: Es ist sehr wichtig, die Teile
vor dem Zusammenbau mittels Anleitung zu prifen. Aufgrund der
Anhnlichkeit einiger Teile ist die korrekte Montage sehr wichtig.
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AUFSTELLEN DER LEITER

Benotigtes werkzeug: Ein (1) Kreuzschlitzschraubenzieher, ein (1) kleiner
Flachschraubendreher
Eine Zange oder ein kleiner verstellbarer Schraubenschlissel
Die geschatzte Aufbauzeit betragt 30-60 min. (Bitte berticksichtigen Sie, dass es sich hier
um eine ungefahre Richtzeit handelt - die individuelle Aufbauzeit kann variieren.)

A WARNUNG

FALSCH VERBUNDENE TEILE KONNEN ZUR INSTABILITAT DER LEITER FUHREN. RESULTAT
DER FALSCHEN MONTAGE KONNTEN STURZE BZW. SCHWERE VERLETZUNGEN SEIN.

1. ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE A (Sehen Sie Abb. 1.1 bis 1.3):

WICHTIG: Versichern Sie sich, dass die J-formigen FiiRe nach auRen schauen, bevor Sie

die Stufen montieren.
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A
AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)

2. ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE B (Sehen Sie Abb. 2.1 bis 2.3):

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)
3. ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE C (Sehen Sie Abb. 3.1 bis 3.4):

4. INSTALLATION DER U-FORMIGEN HANDLAUFE (Sehen Sie Abb. 4.1 bis 4.2):
WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die ,obere Verstarkung mit Verriegelungssystem® (3)
nach aulRen zeigt (lhre rechte Seite, wenn Sie auf die C-Standbeineinheit blicken).

m 12524A 12525A m

16 (M6*40)

12525A
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AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)

ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE A & B (Sehen Sie Abb. 5):
WICHTIG: Die Schrauben sollten Sie erst dann fest anziehen, wenn die Leiter komplett

zusammengebaut ist.
17 (M6*35) n

WARTUNG: Priifen Sie regelmaRig alle Muttern, Bolzen, Stufen und Verankerungsmuffen
der Stufen, um sicherzustellen, dass alle Teile richtig fest sitzen und die Leiter stabil ist.

VOR BENUTZUNG DER LEITER (Sehen Sie Abb. 6):

Nun befinden sich alle Teile an der richtigen Stelle. Uberpriifen Sie nun, ob alle Schrauben
vollstandig angezogen sind. Driicken Sie jede Stufe fest nach unten, damit sie sicher
vollstéandig verankert ist.

WICHTIG: Die Seite mit den entfernbaren Stufen muss sich auflerhalb des Pools befinden.

A WARNUNG

WIRD DIE LEITER NICHT VERWENDET, SOLLTE DIESE AN EINEM SICHEREN ORT AUFBEWAHRT
WERDEN. ENTFERNEN SIE DIE VORDERE STUFENSEITE, WENN DER POOL NICHT VERWENDET
WIRD. VERSTAUEN SIE DIE ENTFERNBAREN STUFEN AN EINEM SICHEREN ORT AUSSERHALB
DER REICHWEITE VON KINDERN. SCHLIESSEN SIE DIE HINTEREN SCHNALLEN.

SHEBEN SIE DEN KARTON FUR DIE LAGERUNG UND DIE ANWEISUNGEN FUR DIE
ZERLEGUNG DER LEITER AUF

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)
NACH VERWENDUNG DER LEITER (Sehen Sie Abb.7):

. STUFEN AUS DER GESICHERTEN POSITION ENTFERNEN (Sehen Sie Abb.8):

a) Ziehen und halten Sie mit Ihrer rechten Hand den Verschlussriegel in lhre Richtung,
wahrend Sie gleichzeitig mit Ihrer linken Hand die weilRen hervorstehenden Kndpfe
driicken und simultan das Standbein aus dem Hohlraum heben, sodass die unteren
weifden, hervorstehenden Knopfe freiliegen.

b) Stiitzen Sie das Standbein auf der oberen Verstarkung auf (achten Sie darauf, dass
es nicht zurlck in den Hohlraum rutscht) und heben Sie rasch die ,abnehmbare
Stufeneinheit” aus ihrer gesicherten Position.

c) Siehe Schritt 5 zum erneuten Befestigen der abnehmbaren Stufen.

. Entfernen Sie die “entfernbaren Stufen” wie im Kapitel “Nach Verwendung der Leiter”

(siehe Abbildung 7) beschrieben.

. Geben Sie die Leiter aus dem Pool und vergewissern Sie sich, dass die Leiter und die

entfernbaren Stufen komplett trocken sind, bevor Sie diese lagern.

. Verstauen Sie die Leiter und alle Komponenten und lagern Sie diese an einem sicheren

und trockenen Platz (empfohlene Raumtemperatur zwischen 0° und 40°C).

. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sicher auf3erhalb der Reichweite von Kindern

verstaut sind.

. Demontage der Stufe:

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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GENERELLE SICHERHEITSHINWEISE

Ihr Swimmingpool kann Ihnen viel SpaB und Freude bereiten, jedoch bringt das
Wasser auch Risiken mit sich. Um eventuelle Verletzungsgefahren und
lebensbedrohliche Situationen vermeiden zu kénnen, lesen und halten Sie sich
unbedingt an die Sicherheitshinweise, die dem Produkt beigelegt sind. Vergessen Sie
nicht, dass die Warnhinweise auf den Packungen zwar viele, aber natiirlich nicht alle

moglichen Risiken beinhalten.

Zur zusatzlichen Sicherheit machen Sie sich bitte mit folgenden Richtlinien bekannt
sowie mit Warnungen, die von nationalen Sicherheitsorganisationen zur Verfiigung
gestellt werden.

» Sorgen Sie fir ununterbrochene Aufsicht. Ein zuverlassiger und kompetenter Erwachsener
sollte die Funktion des Badewarters Gbernehmen, insbesondere wenn sich Kinder im oder
in der Nahe des Pools befinden.

» Lernen Sie schwimmen.

» Nehmen Sie sich Zeit und machen Sie sich mit Erster Hilfe vertraut.

 Informieren sie jeden, der den Pool beaufsichtigt Gber die méglichen Gefahren sowie iber
die Benutzung von Schutzvorrichtungen, wie zum Beispiel verschlossene Turen,
Absperrungen, usw.

« Informieren Sie alle Personen, inklusive Kinder, die den Pool bentitzen dariber, was im
Falle eines Unfalls zu tun ist.

» Vernunft und richtiges Einschatzungsvermdgen wahrend dem Baden sind wichtig.

» Beaufsichtigen, beaufsichtigen, beaufsichtigen.

Diese Leiter ist konstruiert und hergestellt fir die Wandhdhe des Intex-Pools:

Artikel Nr. Hohe der Poolwand

28075 42" (107cm)

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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GARANTIE A

Ihre Intex-Pool-Leiter wurde aus hochwertigen Materialien hergestellt sowie erstklassig verarbeitet.
Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als mangelfrei befunden. Diese
Garantie gilt nur fir die Intex-Pool-Leiter.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zuséatzlich zu Ihren Rechtsanspriichen und
Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer Rechtsanspriiche ist, haben diese
Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europaischen Union sorgen fir
gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrénkte Garantie
abgedeckt ist. Fur Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das
Européische Verbraucherzentrum unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser eingeschrankten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend
machen und die eingeschrankte Garantie ist nicht libertragbar. Die Garantie gilt fur einen Zeitraum von
1 jahr ab Kaufdatum. Bewahren Sie bitte Ihre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen
Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die eingeschrankte Garantie ist unguiltig.

Falls im Verlauf dieses Zeitraums von 1 jahr ein Herstellungsfehler auftritt, kontaktieren Sie bitte das
zustandige INTEX Service Center, angefiihrt in der separaten “autorisierte Service Center’-Liste. Wenn
der Artikel - wie vom Service Center angewiesen - zuriickgeschickt wurde, kontrolliert das Service
Center den Artikel und stellt die Berechtigung Ihres Anspruchs fest. Wenn der Artikel unter die
Garantiebestimmungen fallt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen oder einen
vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AuBer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in lhrem Land sind keine weiteren Garantien
impliziert. In dem AusmaR, das in lhrem Land mdglich ist, haftet Intex unter keinen Umstanden
gegeniber lhnen oder einem Dritten fir unmittelbare oder daraus folgende Schaden, die sich aus dem
Gebrauch lhre Intex-Pool-Leiter, ergeben, oder fur Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen
Vertretern und Mitarbeitern (einschlieBlich der Herstellung des Produkts). Einige Lander erlauben keine
AusschlieRung oder Einschrankung von Schaden und Folgeschéaden. Die 0.g. AusschlieRung oder
Einschrankung ist auf diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes flihrt zum Ausschluss der eingeschrénkten Garantie fur lhre Intex-Pool-Leiter bzw. unterliegt

nicht der eingeschrankten Garantie:

» Wenn Ihre Intex-Pool-Leiter Fahrlassigkeit, unsachgemalem Gebrauch oder Anwendung, Unfall,
missbrauchlicher Verwendung, unsachgemafer Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist.

» Wenn Ihre Intex-Pool-Leiter beschadigt wird durch Umsténde, die auBerhalb des Einflussbereiches
von Intex liegen, u.a. gewdhnlicher Verschlei® und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung
verursacht wurde, Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder andere duRere Umwelteinfliisse.

* Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder

+  Nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das
Intex-Service-Center-Personal.

Die Garantie umfasst nicht die Kosten, die mit dem Auslaufen des Poolwassers, Chemikalien oder
Wasserschaden in Verbindung stehen. Sach- oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese
Garantie.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung auerst sorgfaltig und beachten Sie alle Anweisungen in Bezug
auf den ordnungsgemalen Einsatz und die Wartung lhres Ihre Intex-Pool-Leiter Stufen. Kontrollieren Sie
das Produkt immer bevor Sie dieses in Betrieb nehmen. Die beschrénkte Garantie erlischt, wenn die
Anweisungen nicht befolgt werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Seite 11



